SCIENCE STRABON — GEOGRAPHIE, 1, 1, 20 I

MadaMota 6 , Surtout ,
[xaBmep ETNIEN, [comme SNENET ]

(yewpetpiag te kKal dotpovopiag) Heiv qule le géographe] ait besoin (de la géométrie et de
l'astronomie)

(t] TowadTn brobéaoer)./ pour un tel sujet a traiter.

Kot [3] pev (og dAnbag)-/ Et (a juste titre).

5 o0y Yop [MRE! AaBelv Kah@dC n'3 en effet pas de comprendre convenablement

oxnNHaTa Kol KAIpoTa Kol peyétn les figures, les inclinaisons, les grandeurs

Kol T& GAAQ TG TOVTOIC OiKELN et les autres choses semblables a elles

(&vev g ToTNG peBOSOL)./ (sans cette méthode).

AN [domep (&v EANowe) TN eny Mais [comme (les géomeétres et les astronomes]
(dans d'autres [ouvrages])

10 (Tiepl TNV avapétpnoty g 6ANG yig) 1, les choses (qui concernent la mesure de toute la terre]),

évtadBa 6¢ vobeobon prendre ici (dans cet ouvrage) pour postulat

Kol motedoo Toig €kel OelyBeiony, et admettre ce qui a été démontré la-bas (ailleurs)

vnobéobon & et prendre pour postulat

kal [o@opoeldiy pév tov Koopov*, que le monde (cosmos) [ sphérique,

[opanpoeldf 6¢ kai v émedvelav tfig yiigd| et que la surface de la terre [Zi sphérique,
¢ 8¢ (TovTV IPdTEPOV) et (avant cela),
TV (€l TO0 pETOV) TAOV CWUATOV POPAV. le mouvement des corps (vers le centre) (= la force centripéte).

[Tadta pév odv émei (tfig aioBnoewg fj v Or donc, [puisque ces faits (a la portée de la perception
KOWV®V EVVol®V €yyuq) Eeguhy, | sensorielle ou bien du sens commun),] pourrions en dire

10 Gv (éni ke@ohain) pikp&:/  quelques mots (en résumé) ;

olov par exemple,

[t 1) yij opapoednidl], [en ce qui concerne le fait que la terref& sphérique, ]
noppwbev 1 DMOUVNO1G la preuve indirecte [peut en étre tirée]

(€ pev Thi¢ (émi 10 pécov) Popag) (de la force centripéte)

kai ([éx] toD [EkaoTtov o@dpa (émi 10 avtod et (du fait que [chaque corps s'incline (vers son propre centre

Gptnua) vevev]), de gravité)]) ;

1 Sous-entendre selon les divers cas de figure goti(v), sivau, etc
2 Les sujets de ce verbe sont les géomeétres et les astronomes.
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gyyvbev
(k 8¢ TV povopévev)

(koo TeEAGyn Kad TOV 00pavOV).

Kai yap 1) aioBnoig mpoptopely HOZEEL Koi

1] Kowvr) évvola.

Davepdg yop 1| KLPTOTNG ThG BaAdTTng
TO1¢ TA0VOY,
[®ote pn) mpoofaiiely
TOIG TOPPw PEYYEDL
101G €ENpEvolg
(ém’ ioov Tfj 6Yel)].
E&apBévia yodv
(mhéov tiig Srecrs), TR,
Kaitol Gmoayxovra (mTAgov adThG)-
opoiwg 8¢ kal a0t peTenplobeion
POTEPOV.
e Biilkai 6 mowtig:
TO100TOV Yip Kai 16"
« (1), pdAa mpois@V”°,
(peyaAou MO KOPOTOG) GPBELG... »

0d.V, 393

et [la preuve] directe [peut étre tirée]
(des phénomeénes [qui se produisent])

(sur les mers et dans le ciel );

en effet pfai\yaili en témoigner a la fois la perception
sensorielle et le sens commun.

Car visiblement, la courbure de la mer

aux navigateurs

[de sorte qu'ils ne voient pas

les lumieres au loin

qui sont placées

(a hauteur d'oeil)].

Ce qu'il y a de siir, c'est que, ayant été placées
(plus haut que I'oeil),

méme si ayant été placées (plus loin que les yeux) ;

De méme, les yeux ayant été élevés

voientfles choses qui étaient cachéesEUPEIEVEII
(O R [(Eulehileys aussi le Poete :

tel B¥¥en effet [le sens] de ce vers
« ayant porté sa vue au loin

ayant été soulevé (par une grande vague) »

3 &pdvn et €16¢ sont des aoristes gnomiques, a traduire par un présent de vérité générale.
4 « Tel est en effet le sens de ce vers. »
5 « Ayant porté trés loin sa vue percante »



